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MNocTtaHoBKa npo6Gnemu

BUrNAAi Ta i 3B’A30K 3 BaXX/IMBUMMU HAayKOBUMU
UM NPaKTUHHMMU 3aBAaHHAMU. 3MiHM B cydyac-
HOMY OCBITHbOMY MNPOCTOBI BifOYyBalOTbCA AYXe
LWBMAKO, BIiAMOBIAHO I 3MIHKOKTLCA nNigxoan A0
BUBYEHHS iIHO3EMHUX MOB. [10/1ITUYHA Ta EKOHOMIYHA

Y cmammi posesisiHymo ocobsusocmi  ¢hop-
MyBaHHSI MOB/TEHHEBUX HABUYOK Y MPOYECi
BUBYEHHS1 MO/ICLKOI MOBU 51K IHO3EMHOI. AKmy-
a/lbHICMb  OOC/IIOKEHHST 3yMOB/IEHA 3POCMaH-
HAM posii MDKKY/IbmypHOI KOMYyHIkayji, akmusi-
3ayjieto 0csimHL0I ma akademiyHoi MOBI/IbHOCI,
a Makox MioBULYEHHSIM IHMepecy A0 BUBYEHHS
M0/ICKOI  MOBU  Ceped  YKPaiHCbKUX  yYHIB.
Y cy4acHoMy OCBIMHbOMY CepedoBUWi BaXk-
JIUBUM 3aB0aHHSIM € PO3BUMOK YMiHb YCHO20
MOB/IEHHS, WO 3abe3neyyroms  30amHicmb
egheKmuBHO BUKOPUCMOBYBamU iHO3EMHY MoBy
B PI3HUX KOMYHIKamUBHUX cumyaujisix.

Memoro cmammi € aHasi3 MemMoAUYHUX 3aco-
6i8 (hopMyBaHHS MOB/TEHHEBUX HABUYOK 0
4ac BUBYEHHS1 M0/ILCLKOI MOBU 51K IHO3eMHOI ma

BU3HAYEHHs1 ehekmuBHUX (hopM  opaaHizayii

Hasya/ibHOI Oisi/ibHoCMI y4HiB. MemodosioaidHy
OCHOBY OOC/IIOXEHHSI CMAHOB/ISIMb M0/IOKEHHS
Cy4acHoI' liH2B00UGaKMUKU, Meopii KOMyHika-
MUBHO20 Has4aHHs1 IHO3eMHUX MO8 ma Komrie-
MEHMHICHO20 MioX0dy B 0CBIMI. Y 00C/IOXeHHI
BUKOPUCMAaHO Memoodu aHasisy ma y3az2aflb-
HeHHs1 HayKoBUX OXepeJsi, MOpIiBHsIbHUL ma
onucosuti Memoou.

Y cmammi npoaHasi3oBaHO HayKosi Mioxoou
YKpaIHCbKUX | MO/IbCbKUX OOC/IOHUKIB 00 ¢hop-
MyBaHHs1 MOB/IEHHEBOI KOMMEMEHMHocmi  nio
Yac HasyaHHs M0/IbCbKOI MOBU $IK IHO3EMHOI.
PO32/15IHYymMO MOXJ1UBOCMI BUKOPUCMaHHS Pi3-
HUX MemooOuY4HUX 3acobis, 30kpema Bisya/ibHuX,
ayoumusHux ma ayodiosizyasibHUX Mamepiasis,
a makox iHmepakmusHux ¢ghopm pobomu. Oco-
6/1uBy yBazy MpuOINIEHO BUKOPUCMaHHIO Brpas
Ha oruc 306paxeHb, pobomy 3 mekcmamu,
cumyayitiHi 3aB0aHHs1, Po/IbOBI iepu ma iHwWi
KOMYyHIKamusHO CrpsiMoBaHi 8rpasu, siki crpu-
oMb akmusizayii  Mos/ieHHeBOI  disiibHoCMI
YUHIB.

HazonoweHo, wo cucmemamuyHe BuUKopuc-
maHHs1  IHMepakmusHUX Memoois Has4aHHSI,
rMoedHaHe 3  MEeMamuyHUM  POSWIUPEHHSIM
C/IOBHUKOBO20 3aracy ma 3acmocyBaHHS M
asMmeHmMUYHUX Mamepiasiis, Cripusie pO3BUMKY
MOHO/102i4H020 Ui Oias102iYHO20 MOB/IEHHS, hop-
MYBaHHIO MPasu/IbHOI BUMOBU Ma MIOBULEHHIO
mMomusayji y4Hig 00 BUBYEHHST M0/IbCHKOI MOBU.
3p06/1eHO  BUCHOBOK, WO KOMII/IEKCHE BUKO-
PUCMAHHST PI3HOMaHIMHUX MemooOUYHUX 3aco-
6i8 i chopm opeaHizayji HaB4asIbHOI disi/TbHOCMI
3abesnedye eghekmusHe (bopMyBaHHSI MOB-
JIEHHEBUX HaBUYOK Ma PO3BUMOK iHWOMOBHOI
KOMyHikamugHoi' KoMremeHmHocmi 3006y8avis
ocsimu.

Knto4oBi cno.a: rosiscbka Mosa siK iHo3eMHa,
MOB/IEHHEBI HaBUYKU, KOMyHiKamusHa Komrie-

3arasibHoOMy

OMHaMika 3pOCTaHHA akafeMiyvyHoi
Ta aKTUBHI MDKKYNbTYPHI KOHTaKTX MiACUAOITb
iHTepeCc [0 BUWBYEHHS NOJIbCbKOI MOBU. Y Takux
YMOBax yXe HefloCTaTHbO BAaBaTUCh OJ/1 BUBYEHHS
CNiB 1 NpaBWa HanMCcaHHs, a BaX/IMBO BMITW KOpUC-
TyBaTUCS MOBOI B peasibHOMY crifikyBaHHi. Came

MEHMHICMb, MemoouKa Has4aHHsI IHO3eMHUX
MOB, IHMepaKmusHi MemMooU Hag4aHHsI, MOB-
JIEHHEBA OiSi/IbHICMb.

The article examines the peculiarities of develop-
ing speaking skills in the process of learning Pol-
ish as a foreign language. The relevance of the
study is determined by the growing role of inter-
cultural communication, the expansion of educa-
tional and academic mobility, and the increasing
interest in learning the Polish language among
Ukrainian students. In the modern educational
environment, one of the key tasks is the devel-
opment of speaking abilities that enable learners
to use a foreign language effectively in various
communicative situations.

The aim of the article is to analyze methodologi-
cal tools for developing speaking skills in the pro-
cess of learning Polish as a foreign language and
to identify effective forms of organizing students’
learning activities. The methodological basis of
the research is grounded in modern linguodi-
dactics, the communicative approach to foreign
language teaching, and the competence-based
approach in education. The research methods
include analysis and generalization of scientific
sources, as well as comparative and descriptive
methods.

The article analyzes the scientific approaches
of Ukrainian and Polish scholars to the develop-
ment of speaking competence in the process of
teaching Polish as a foreign language. Particular
attention is paid to the use of various teaching
tools, including visual, auditory, and audiovisual
materials, as well as interactive teaching meth-
ods. The study highlights the effectiveness of
activities such as picture description, text-based
exercises, situational tasks, role-playing games,
and other communicative exercises that stimu-
late students’ speaking activity.

It is emphasized that the systematic use of inter-
active teaching methods combined with thematic
vocabulary expansion and authentic materials
contributes to the development of both mono-
logic and dialogic speech, improves pronuncia-
tion skills, and increases students’ motivation to
learn Polish. The study concludes that the inte-
grated use of diverse methodological tools and
learning formats ensures effective development
of speaking skills and the formation of foreign lan-
guage communicative competence.

Key words: Polish as a foreign language,
speaking skills, communicative competence, for-
eign language teaching methodology, interactive
learning methods, speech activity.
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m TEOPIS TA METOANMKA HABYAHHS (3 TAJTY3EN 3HAHD)

TOMy (DOpPMyBaHHSi MOBJIEHHEBUX HAaBUYOK € OCO-
6/11MBO aKkTyas/IbHUM.

HaBuyaHHS Oyab-sIKOT iHO3EMHOT MOBW Ma€ BUXO-
ONTY 3a MeXi MexaHiYHOro BiATBOpeHHs. CTBOpeHe
B ayautopii cepefoBulle, HabnmikeHe [0 XMBOrO
CMifIKyBaHHA, 3acTaB/ISE€ [LIATU YYHIB MNO-IHLLOMYi:
BOHW NPOBYIOTL (DOPMY/OBATK BNACHI AyMKW, peary-
I0Tb Ha CMNiBPO3MOBHMKA, IHOAI NOMUASKOTLCA — i Ue
HOpMasibHO. Tak MNOCTYNOBO 3'ABMSETLCA MOB/IEH-
HeBa CBOO0AA, a pa3oM i3 Heto I cnpaBXHsi KOMYHiKa-
TMBHA KOMMETEHTHICTb.

OKpemo BapTO BiA3HAUUTU LUPOBI TEXHONOTII.
CbOrogHi BOHM He /ve KOMbOPOBMUIA [0AAaTOK A0
3aHATTSA, @ Noro NpupoaHa YactuHa. Bigeo, nogkacty,
iHTepakTMBHI nnatopMu BiAKpUBaKOTbL AOCTYyn A0
MOBW, SIKOKO FOBOPATb HOCIT LWOAHA. Take 3aHypeHHs
CNpUsie Kpawomy BigYYTTIO YYHAMW IHTOHALT, puTMmy
i HaBiTb HACTPOK MOB/IEHHS. Lle pobuTb npouec
HaBYaHHS He NuLle eqpeKTUBHILIMM, a i LiKaBimM.

BuBUYEHHSA MOMbCbKOI MOBWU $IK IHO3EMHOI — L
3aBXAM WocCk Ginblue. Lle 3HanoMCTBO 3 KyNbTYpOlo,
TpaguuisiMmmn, CrnocoBOM XXUTTSA HaceNneHHsa. ALxe
MOBa «0XWMBAaE» CaMe B KOHTEKCTi — y cBATax, icTo-
pisix, moctarax, ki QopmyroTb 06/1M44s KpaiHW. ToMy
Ha 3aHATTAX BaXX/IMBO MpaLoBaTh 3 TakMMu Matepi-
anamu. BoHu gonomaralTb YYHAM He nule 3po3y-
MiT MonbLlyy, a BigvyTh ii. Came B TakOMy >XUBOMY,
HacM4yeHOMy cepefoBHLLi NPUPOLHO PO3BMBAETHCSA
MOBJ/IEHHS.

AHani3 ocTaHHIX AocnimkeHb i nyo6nikauii.
Mpobnema dopmyBaHHSA MOB/IEHHEBOI KOMMNETEHT-
HOCTI N Yac BMBYEHHS NOSIbCbKOT MOBU SIK iIHO3€MHOT
BUCBIT/TIOETBCA Y MNpausax YKPaiHCbKMX i MOMbCbKUX
[OCNiAHVKIB. 3HAYHWUIA BHECOK Y PO3BUTOK METOAMKM
3pobunn Anna Kpasuyk [1], €xn KoBanescbkuid [4],
AHHa CepeTHu Ta EBa JliniHbcka [6], MaHHa Komo-
poBscbka [3], Bnagucnas MiogyHka [5] Ta iHLWI. Y TXHIX
[OCTiKEHHAX PO3I/IAHYTO OpraHi3aLito HaB4a/IbHOro
npouecy, NpMHUMNU hopMyBaHHS iHLLOMOBHOI KOMY-
HIKaTMBHOT KOMMNETEHTHOCTI Ta ePeKTUBHI METOANYHI
3aco6u aKkTmBi3aLii MOB/IEHHS.

Bnagnucnas MiogyHka 3BepTae yBsary Ha Tpya-
HOLLi NOYaTKOBOrO eTany HaB4YaHHs. BiH nigkpecnioe:
«Y HaB4YaHHi NOJIbCbKOI MOBU SIK IHO3EMHOI 4acToH
MOMU/IKOIO € Te, WO YMTaHHS TEeKCTiB CYNpOBOAXKY-
H0Tb MOB/IEHHS @60 X 1i0ro BUNepemaxyrTb» [5, ¢. 83].
Lls gymMKa Haronowye Ha BaX/MBOCTI MPaBW/IbHOIO
[o6opy MeToamyHMX 3acobiB, AKi crnipaBii fonomara-
H0Tb YYHAM @KTUBHO PO3BMBATN MOBJ/IEHHEBI YMIHHS.

BugineHHsa HeBupilleHUX paHille 4YacTuH
3arasibHOI NpooGsieMu. Xoua iCHye Garato HayKoBUX
npaub, NMTaHHA edIEKTUBHOIO BUKOPUCTAHHA Takux
3aco6iB yce e NoTpebye rMMoLIOro OCMUCIEHHS.

MoenHaHHA BidyasibHUX, ayioBi3ya/lbHUX Ta iHTep-
aKTUBHUX BMNpaB y HaBYaHHI MOIbCbKOI MOBW LUE He
JocnipkeHe [oCcTaTHbO. TakoX Mano BUBHEHO, SKUM
4YMHOM BiZ€0, NOAKACTU Ta OHNaliH-NNaTopmMum BNAK-
BalOTb Ha PO3BUTOK MOB/IEHHEBUX HABUYOK LLIKONIAPIB.
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He BupilleHO 1 nuTaHHA NpaBWILHOMO PO3BU-
TKY BMMOBW Ta iHTOHAUii pa3oM i3 iHTEepaKTUBHUMMU
3aBAaHHAMN. KpiM Toro, eekTMBHICTb KpeaTuBHUX
BrpaB — nepekasiB, «MOBHMX JIaHLUIOXKIB» Ta irop
3 pO3M0oAi/I0M ponei — ans opMyBaHHS BNEBHEHOCTI
Ta CaMOCTIHOCTI YYHIB NOTpebye GiNbll AETANIBHOTO
aHanisy.

ToMy aKTyanbHO LWyKaTu mogeni, siki 403BOMATb
noeaHyBaTy Pi3Hi MEeTOAMYHI 3acobu Ans PO3BUTKY
YCHOIO MOBJIEHHSA Ta KOMYHIKaTUBHOT KOMNETEHTHOCTI
LLKOSIAPIB.

MeTta uiei crTarTi — npoaHanisyBatm MeTO-
OMYHI 3acobu (hopMyBaHHA MOB/IEHHEBUX HaBUYOK
y NPOLECI BUBYEHHSA MO/IbCLKOT MOBU K iIHO3EMHOT Ta
BM3HaAUMUTK Ti hopMuM pobOTH, SIKi HalbiNbLue, Ha Hal
nornsf, CrnpusiioTb akTuBi3auii MOBNEHHEBOI Aisffb-
HOCTI Y4HiB.

Buknag ocHOBHOro marepiasly AOCNigXKeHHSA.
PopmyBaHHA MOB/IEHHEBUX HAaBUYOK — OfHE 3 ros10-
BHMX 3aBaHb Mif, Yac BMBYEHHS MOMbCbKOI MOBU 5K
iHO3eMHOI.

Ha nouyaTky HaB4YaHHS MOBMW AyXe JonomararTb
Pi3HI AMAaKTUYHI 3acobu. BidyasibHi kapTuHKK, aygio-
Ta Bigeomarepianu pobnAaTb YPOKM LiKaBilUMMU. YUHi
MOXYTb HEe NuLLe 3anam’sToByBaTu Cf1oBa, a i Big4y-
BaTu IX Y KOHKpETHMX cuTyauisx. Lle fonomarae roBo-
pUTK GiflbLL NPUPOAHO | NETKO.

Monbcbki meToaucTkm AHHa CepeTHn Ta EBa
JliniHbCKa NPONOHYHTL Pi3HI cNocobu poboTun 3 Bi3y-
a/lbHUMU Matepianiamu [6]. Hanpuknag, yuYHi MOXyTb
onucyeaty chotorpadpii abo KapTuHKW, BiAnoBigaTw
Ha 3annTaHHA Mpo 300paxeHe, MOpiBHIOBATU ABI
CXOXi intocTpauii. MoxHa TakoX CKiacTu po3noBifb
3a 300paXeHHAM abo BUKOHATMW BrpaBy «Ma/llOHKOBE
OOMIHO». Y Hili Y4YHi pO3CTaB/IA0Tb KAPTUHKN B S10TiY-
HOMY MOpsAKY, a MNoTiM NepekasyTb iICTOPIl0 YCHO.
Taki 3aBAaHHA fonomaratoTb PO3BMBaTV MOB/IEHHS,
MWUC/IEHHS Ta KOMYHIKATUBHI HABMYKN, @ TaKOX CTUMY-
NIOI0Tb POBOTY B rpyni.

OfHWM i3 HaViBaX4MX MOMEHTIB Y HaBYaHHI MOB-
NIEHHA € pPO3BUTOK YMIHHA TOBOPUTWU. [OCNiAHUKN
pafasitb pOGMTUN HABYAHHSA NOCTYNOBUM: CNOYaTKy PO3-
LUMpOBaTV CMIOBHMKOBUIA 3amac, a NoTiM Jogasatu
HOBI CMoBa, NOB’A3aHi 3 TUM, LLO YYHi BXe 3HalTh.
Takuin nigxig gonomarae He nAvwe 3anam’saToByBaTy
CnoBa, a I no4yyBaTUCA BMEBHEHO Mifg 4ac ChijKy-
BaHHA [1, 3, 5].

Hanpvknag, nicnsa  OCBOEHHA 6a30BUX  TeMm
«[lpusimaHHsi» Ta «Po3mosidb Mpo cebe» MOXHa
nopatu fiekcuky 3 Temu «Moe xo6i» (ulubione
zajecia, czytanie ksigzek, jazda na rowerze), a 3ro-
aom — «Cim’si» (rodzice, brat, siostra, dziadkowie) Ta
«lUKkinbHe xummsi» (ulubiony przedmiot, nauczyciel,
lekcja). Takuii nigxig 403BONSAE NOByAyBaTU JTEKCUYHI
610K1, AKi YYHI MOXYTb NOEAHYBaTW Y BacHi BUCN0B-
JIIOBaHHS.

[Ona  po3BUTKY YCHOrO MOBMIEHHA e)eKTUB-
HAMW € BNpaBu 3 3anUTaHHAMMK Ta BiANOBIAAMMU, SK
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CTUMY/IOIOTL  NOGyAOBY MOHOMOriB.  Hanpwuknag,
YUYHAM MOXHA 3anponoHyBaTV Bi4MoOBICTU Ha 3anu-
TaHHA: «Jak masz na imie?», «Kim jestes?», «Jakie
jest twoje ulubione hobby?» abo cTBOPUTU PO3NOBIAb
3a cueHapieM: «Zaprositas znajomego na kolacje. Jak
przedstawisz go rodzicom?» Taki Bnpasu gornomara-
I0Tb YHUKHYTW MOBHWX Nay3 i hOpMyt0Tb BNEBHEHICTb
Y BUKOPUCTaHHI HOBOT JIEKCUKM.

KopucHummn € 3aBAaHHA Ha onuc npeameTis abo
KapTUHOK, e YYHI MPaKTUKYTb Y3roKeHHs iMeH-
HUKIB | MPUKMETHWKIB, BUKOPUCTAHHA [AIECNIB Yy pi3-
HMX Yacax Ta NobyAoBYy MOBHUX peyveHb. Hanpuknag,
onuc chotorpaduii 3 Napky i3 3aBfaHHAM Npuaymatu
noyaTok i NpofoBXeHHs icTopii: «Na zdjeciu widac
dzieci bawigce sie w pitke. Jeden chiopiec kopie pitke,
a dziewczynka ja fapie». oyaToK i NPOLOBXEHHS:
«Wczesniej dzieci przyszly do parku z rodzicami, a
potem pojda na lodys.

MOpPIBHSAAHHA [ABOX CXOXMX iNt0cTpauili po3BuBae
YB&XHICTb Ta aHa/liTUYHE MUC/IEHHS: YUHI 3HaxoAsTb
BiIMIHHOCTi Ta 06roBOpIKTL X YCHO, BUKOPUCTO-
BYIOUM 3aCBOEHY JIEKCUKY. 3aBfaHHS Ha CTBOPEHHS
PO3MNOoBiAi 3a 306pPaXXEHHSIM CNPUSIOTL PO3BUTKY Kpe-
aTMBHOTO MUC/IEHHS Ta hOPMYBaHHIO NIOFYHOT NOC/Ti-
[OBHOCTI BUC/IOB/I0BaHb, afpke y4eHb Ma€ He imwe
onucaTtun NoAii Ha KapTuHLi, a i BUragatu no4atok ta
NPOAOBXEHHS ICTOPIl.

3HayHy posib Y PO3BUTKY MOBJ/IEHHEBUX HABUYOK
Bigirpae poboTa 3 TEKCTOM. UnTaHHA Ta nepekas Tek-
CTYy CMPUSOTHL PO3LUMPEHHIO C/TOBHMKOBOTO 3anacy Ta
(hOpMyBaHHIO HaBWYOK J10TYHOT NOGYA0BU BUCMIOB-
NIOBaHHA. Y nigpyyHukax Mapii MaupkoBuy gnis 5
knacy [0 3aBAaHb 3 TeKCTaMu BXOAATb 3anuTaHHs
Ha PO3yMIHHA MPOYUTAHOIO Ta BWMKOHAHHS TBOPYUX
YCHUX 3aBAaHb.

MaHHa KOMOpOBCbka PeKoOMeHAyE BUMKOPUCTOBY-
BaTW PI3Hi BUAW nepekasy, Hanpuknag cy6'eKTUBHUIA
nepekas Bif iMeHi ogHOro 3 repois abo nepekas Bif,
iMeHI NpeaMeTa, Lo oTpumaB «ronoc» [3, c. 201].

MigpyyHrk Mapii MaubKoB/UY TakoX MPONOHYE
KpeaTuBHI 3aBAaHHS MiCNs YNTaHHA TEKCTY, AKi MOXHa
aganTtyBaTu 419 YCHOTO MOBJ/IEHHS: CKNacTu giasor
MiXX reposiMu Micns MOAjA TeKCTy, ysBMTU NpoAo-
BXXEHHS ICTOpil B iHWOMY Micli abo yaci, abo nepe-
Kasatu TeKkCT y popmi 3amiTku, iHTEPB'l0 uM 6nory
rosI0BHOIO repos.

Taki 3aBpgaHHSA po6MATb YPOKM 6inblW Lika-
BMMMW. YYHi BYaTbCA He NULLE CKNadaTu pPeyeHHs,
a i noriyHo 6yaysaTtu CBOI AyMKu. BOHM cBigomo
BMKOPMCTOBYIOTb C/10Ba Ta rpamaTtuky 3 TEKCTY i Npo-
OyH0Tb 3aCTOCOBYBATH 1X Y BMACHOMY MOB/1EHHI. Kpim
TOro, Taki BNpasu CTUMY/IOKTb TBOPYE MUC/IEHHSA Ta
3aCTOCYBaHHA NOJMIbCbKOT MOBU B peasibHUX CUTya-
uisx. Lle signosigae cyyacHoMy nigxo4y B HaBYaHHI,
KO/ rO/I0OBHE — rOBOPUTU I AT MOBOIO, a He nLle
3HaTV npasuna.

LLle oavH BaxnMBUiA acnekT (hOpMyBaHHS MOBJ/IEH-
HEBMX HABWMYOK — NpaBu/ibHa BUMOBA Ta iHTOHaUs.

BoHM po6nATb MOBAEHHSA 3PO3YMIIUM | BUPA3HUM.
[na uboro MoOXHa 3acToCcoByBaTW pi3Hi Brpasy.
Hanpuknag, aygitoBaHHs 3 NOBTOpPeHHsAM (stuchanie
i powtarzanie): yuHi cnyxalTb KOPOTKi TEKCTW, Aia-
norn abo peyeHHs 3 MigpyyvHUKIB UM aydio-Aoaatkis,
a rnoTiM NOBTOPIOKOTH X, HAMararuuch nepesatu npa-
BWJ/IbHY IHTOHALLit0, HAros10c i pUTM.

Hanpuknag, nicnsa npocryxoByBaHHS AiasioriB
«Przywitanie» y4Hi NOBTOPIOIOTb PEn/IikK, 3BepTaym
yBary Ha BMCOTY rof10Cy Ta MefiofuKy MOBU. Tak BOHM
TPEHYIOTb C/lyX, BUMOBY Ta MPUPOLHWI PUTM OLHO-
yacHo.

®doHemuyHi Brpasu (cwiczenia fonetyczne) pono-
MaratoTb NpautoBaT 3 OKpemnmy 3Bykamu, CKnago-
BUMW Ta IHTOHAUIAHUMWU MOAENSIMU. YUHi TPEHYOTb
cknagHi ansa Hux 3syku [, [z], [A], [al, [e] Ta npaBu/ib-
HWI Harosoc y cnoBax i peveHHax. Jns Lporo MoXxHa
MOBTOPIOBATM CKOPOMOBKM ab0 PUTMIYHI  BipLUMKK
MONbCbLKOIO, L0 AonoMarae aBToMaTu3yBaTu apTuky-
nsujto.

MigpyyHVK ona 5 knacy BKIOYAE 3aBAaHHA Ha
(QOHETMKY Ta apTUKYNAUi. Y KiHUI KOXHOT Temu
€ (poHeTnuHo-opdhorpacpivHi BNpasu, Ae yyHi npao-
I0Tb HaJ NPaBW/IbHOK BUMOBOK 3BYKIB, X MOEAHAH-
HAM i3 Haro/sl0coM. ABTOPW MPOMOHYKTb BMpasu Ha
3BYyYaHHs npuroniocHux [i], [z], [$], [A]. YuHi cnyxatoTb
ayaiosanucu 3 nigpyyHvika, Ae 3By4yaTb croBa fodka,
Snieg, kon, i NOBTOPIOKOTL X NiCAA AMKTOpa. Takox
BOHM MOXYTb NOBTOPIOBATU BipLIKK: «Siata baba mak.
Nie wiedziafa jak. Dziadek wiedziaf, Nie powiedziat, A
to bytfo tak...» [2, c. 39].

Baxnuenm  gna opMyBaHHS  MOBJ/IEHHEBOIT
KOMMETEHTHOCTI € PO3MilleHi Y NigpyyHuky dopasu
3 BaXKMMM KOMOIHaLSIMX NpUronocHuX. Hanpuknag:
«Przynies trzy grzyby z brzegu rzeki». Anna Kpas4yk
MPOMNOHY€E BMKOHATU Taki BNpaBu:

3aBgaHHA 1. Prosze przeczytac,
wymawiajac a:

Jasno — jasng, ciemno — ciemng, szybko — szybka,
mifo — mitg, czysto — czysta, duzo — duzg;

Biatg — biato, wysokg — wysoka;

Jak tu mato powietrzal -
dziewczynke;

Mamg — mamom — mamo, szkotg — szkotom —
szkofto;

Z mojg kolezankg. — Zaufaj kolezankom. — Moja
kolezanko [1, c. 234].

3aBaaHHA 2. Prosze przeczytaC kazda fraze
kilkakrotnie, za kazdym razem nieco przyspieszajac
tempo wymowy:

Stof z powytamywanymi nogami.

Krol Karol kupit krolowej Karolinie korale koloru

poprawnoe

Spotkatam mitg

koralowego.

Wstrzgs wsrzgsnat strzelistg kolumna.

Trzech Czechow  szio Szczecina do
Szczebrzeszyna.

Czy rak trzyma szczypcami strzep szczawiu czy
trzy czesci trzciny?[1, c. 234].
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m TEOPIS TA METOANMKA HABYAHHS (3 TAJTY3EN 3HAHD)

Mogamo npuknagy cuUTyauiiHUX i KOMYHiKaTuBs-
HVX BMpaB 415 PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOT KOMMETEHT-
HOCTI.

3anuc snacHo20 Mos/eHHs (nagrywanie wkasnego
gfosu). Y4Hi 3anncytoTb CBOI YCHI OMoBigaHHs, nepe-
Kas3un TeKCTy abo KOPOTKi Aianory Ha GUKTOOH. MoTim
BOHM pas3oM i3 yuntenem abo camocCTiliHO ClyxarTb
3anucu Ta aHaniayrTb MOMW/IKM Y BUMOBI, Haros1oci Ta
iHTOHaUii. Hanprknag, y4eHb MOXe 3anucartu KOpoTKy
pO3MoBiAb NPO CBill AeHb abo yobneHe xobi, a NoTim
MOPIBHATK CBIlA 3aMuc i3 ayAio 3 nigpy4HmKa abo 3pas-
KOM BUMTENS.

Poboma 8 napax (praca w parach). Liein meTog
ayxe eeKTVBHUIA ANs PO3BUTKY YCHOTO MOBJIEHHS
Ta iHTOHaUil. Y4YHI BUKOHYIOTb 3aBAaHHs pasoM i3
napTHepPOM, NpaLorun Hag diasioramu. BoHn 3BepTta-
H0Tb YBary Ha npaBu/ibHy BUMOBY, iIHTOHALLilHI Moaeni,
pUTM i NPUPOAHI Nay3n. Tak BOHU BiATBOPIOKOTb XUBY
MOBHY CUTYyaLit0 Ta TPeHyKTbCA CnisikyBaTucsa npu-
poaHille.

Hanpuknag, nig yac BMKOHAHHSA Aianoris i3 Tem
«Zaproszenie na przyjecie» (3anpoLLeHHs Ha CBSITKY-
BaHHSA) abo «Rozmowa w sklepie» (Po3moBa B Mara-
3UHI) Y4YHi He SiMLIe NOBTOPIOKTL roToBI hpasn. BoHu
BYaTbCA afanTyBaTy MOB/IEHHA A0 KOHKPETHOT CUTY-
auji: fofatoTb BNacHi pennikv, 3MiHIOKTb posb nep-
COHaxa abo TPOXM 3MiHIOKTbL cuTyauito. Mpu LuboMy
BaXX/IMBO 306epiraTy npaBW/bHY iHTOHALilO Ta npu-
POAHY NOC/iAOBHICTb peYeHb.

Irpn 3 po3noginom ponei gonomaratTb YYHAM
3aHypuUTUCA B peasibHi MOBHI cuTyalii. BoHN po3Bu-
BalOTb BMEBHEHICTb Y CNi/IKyBaHHI Ta BMiHHS LLIBUAKO
pearyBatu Ha MOBHiI curHanu. Taki 3aBaHHs 3a0X0-
YyloTb TBOPYE BWKOPWUCTAHHS C/iB | KOHCTPYKLUINA,
JornomararoTb po3WMPUTK CMIOBHUKOBWIA 3anac i Bif-
yyBaT! PUTM Ta MeNOAMNKY NOSIbCbKOT MOBM.

PoboTa B mapax TakoX gornomarae y4HsIM Kpaiie
CnifikyBaTucs Ta npautoBaty pasoM. BoHu Buartbes
YBaXHO CayxaTuh napTHepa, MigTpumyBaTn Aianor
i nignawToByBaTV CBOT BUC/IOB/IOBAHHSA Nif, CUTYyaLito.

IHmoHayiliHi B8npasu 3 mekcmamu [iceHb abo
Bipwis (Cwiczenia intonacyjne z tekstami piosenek i
wierszy). YntaHHa abo cniB KOPOTKUX NiCeHb i BipLUIB
Jornomarae y4yHsaM MPUPOSHO BigyyBaTn Menoguky
MOBM Ta eMoLiliHe 3ab6apB/IEHHS BUC/10B/tOBaHb. Taki
BrpaBu CNpUsI0Tb OLHOYACHOMY PO3BUTKY NpaBusb-
HOT BMMOBMU, THYYKOT iIHTOHALLiT Ta BNEBHEHOCTI Y MOB-
NeHHi. BOHM TakoX TPEHYTb CAyX, apTUKyNsLilo Ta
3arasibHi HaBUYKM YCHOTO MOBJIEHHS.

BukopucTaHHs ayaioBisyanbHux Matepianis. dyxe
KOPVCHO 3aCTOCOBYBAaTK HaBYas1bHI BiAeo, hparmMmeHTn
inbmiB, Tenenepegay abo MOAKACTIB MOSbCLKOK
MOBoOt0. [icnsa nepernsay Takmx MartepiasiB yuntesb
MOXe 3anponoHyBaTKn pi3Hi 3aBAaHHA: BiAMNOBICTU Ha
3anuTaHHs Npo 3MiCT, KOPOTKO NepekasaTy nobayeHe,
onucaty nNepcoHaxis abo BMCNOBUTK BACHY AYMKY
npo nogii. Taki BNpasy gonomaralTb PO3BMBATU SK
crnpuiiMaHHa MOBW, TakK i BMiHHSI TOBOPUTN.

ISSN 2663-6085 (Print), ISSN 2663-6093 (Online)

Po3nosiob 3a kapmuHKow (opowiadanie na
podstawie obrazka). Lia Bnpasa gornomarae po3su-
BaTu OMNUCOBI HaBWYKM Ta BUMTUCS OyayBaTu MNOBHI
peyeHHs. Y4Hi OTPUMYKOTb KapTUHKYy abo cepito
300paXxeHb | po3noBigatTb, L0 HAa HUX BiAOYyBa€ETbLCA.
BOHM MOXyTb BUragati NpOLOBXKEHHS MOAIN.

Taki 3aBAaHHs aKTMBI3YlOTb C/IOBHUKOBMWIA 3anac,
CTUMY/THOIOTb TBOPYE MUC/IEHHS | (DOPMYIOTb HABUYKM
JIOTIYHOTO Ta CTPYKTYPOBAHOIr0 MOB/IEHHS.

Buntens mMoxe CTaBUTU [AOMOMIXHI 3anuTaHHS:
«Co widzisz na obrazku?», «Co wydarzyto sie
wczesniej?», «Co moze zdarzyc sie pozniej?»

3aBAaHHA MOXHa yCKNagHWTW, AOofaBLy Obme-
XEHHSI. Hanpuknag, y4yHi MOXyTb BMKOpWUCTaATW He
MeHLe 5 HOBMX cniB abo nobyayBaTu peuvyeHHs 3a
rpaMaTnyHO CTPYKTYpOLo «Kiedy... to...».

lepu 3 posnodiziom ponel (gry i zabawy w role). Ll
irpy gonomaratoTb Y4HSIM 3aCTOCOBYBaT MOBY Y Npo-
CTUX XWUTTEBUX CUTyalisax. Hanpvknag, napa y4His
MOXe pO3irpaTn CLEHKY B MarasuHi: oguH — npoga-
Belb, APYr1in — NoKyneup.

BrnipaBy MOXHa ycknagHWUTWU, OOLAKYN «HEOUiKY-
BaHi cuTyauii». Hanpuknag, npofaseLb 3ani3HIETLCA
abo apyr 3abyB CBill ploK3aK. YUHi MOBMHHI pearyBatm
MOBO Ha 3MiHW y cuTyauii.BnpaBy MoxHa yckniaj-
HUTKW, AoJalun «HeouiKyBaHi cuTyauii». Hanpuknag,
npoaaBelpb 3ani3HETLCS abo Apyr 3abyB CBIll PHOK-
3aK. Y4YHi NOBMHHI pearysaTty MOBO Ha 3MiHWN Y CUTY-
au,ii.

BukopuctaHHA rotoBux pas i TMNoBUX Aiasoris
[onomarae po3BmBaTu KOMYHIKaTUBHI HAaBUYKM | BNEB-
HeHICTb y cnifikyBaHHi. Hanpuknag: «Kupujesz ksigzke
w ksiegarni. Jak poprosisz o wybrang ksigzke? Jak
zaptacisz?», «Spotykasz nowego kolege w szkole.
Jak sie przedstawisz i zapytasz o hobby?». IHWi npu-
Knagu cuTyauii: 3HalnoMCTBO 3 HOBUM ApYroM, 3anpo-
LUEHHS 4o rpy abo onuc cimeiiHoT cutyauii.

MosHa naHyroxok-icmopisi - (faricuchowa opo-
wiesc). Lia BnpaBa po3BuBa€e NOCNiJOBHE Ta 3B’A3HE
MOB/IEHHA. OAUH y4YeHb MOYMHAE PEYeHHSs, Hanpu-
knag: «Wczoraj poszedtem do parku i...», a HacTyn-
HUIA y4yeHb MNPOLOBXYE ICTOPID, [04AaluM BNacHy
feTasib. Taka po6oTa CTUMY/IHOE NOFIYHE MUC/IEHHS,
PO3LUMPIOE C/IOBHUKOBWIA 3amac i PO3BMBAE BMIiHHS
BMKOPUCTOBYBATV NOBHI PEYEHHS B YCHOMY MOBJIEHHI.
LLlo6 3po6buTh 3aBAaHHA CKNaAHILLUM, MOXHa BBECTU
060B’sI3KOBE BUKOpPUCTaHHA HOBWX CNiB abo rpama-
TUYHMX KOHCTPYKLIA.

IHmeps’to 3 dpyaom (wywiad z kolegg). YuHi npa-
LIIOI0Thb Y Napax: OAuH CTaBUTb 3anuTaHHs, IHLWWiA Big-
noeigae, NoTiM Poni MiHAKTbCSA. BUKOpMUCTaHHA TUMo-
BUX NuUTaHb («Jak masz na imie?», «Co lubisz robi¢
w wolnym czasie?») [03Bonsie hopmMyBaTh HaBUUKM
nobyaoBu fiasiory Ta TPEHYE BXUBAHHSA TEMAaTU4YHO
MOB’A3aHOT JIEKCUKN. 3aBAaHHS YCKNa4HIOETLCS BBE-
[OEHHSIM NTaHb NPo YNbeHi npegMeTn, Xobi, CBAT-
KOBI Nofil, 3 BUKOPUCTaHHAM «Homy?» Ta «5HK?» Ans
PO3BUTKY NPUYNHHO-HAC/TIAKOBUX 3B’A3KIB Y MOBJ/IEHHI.
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Mini-0oebamu  (mini-debaty). MeTa Bnpasu
HaBUYUTW YYHIB apryMeHTyBaTu B/iacHy LyMKY, BUC/0B-
NoBaTV NOrofkeHHs abo Hesrogy, hopmynoBaTu
MOBHI peyeHHs. Knac ginvtbcsa Ha rpynu, siki o6¢To-
I00Tb MEBHY MO3MLIK Ha 3ajaHy TeMmy, Hanpuknag:
«Czy lepiej uczyc sie jezyka polskiego w szkole czy w
domu?» abo «Czy zwierzeta sq lepszymi przyjaciotmi
niz ludzie?». YcknagHeHHA BMpaBu: YYHI MOBUWHHI
HaBecTn 2—3 aprymeHTu, NoTiM BiANOBICTN Ha 3ane-
peyeHHs iHLWOoT rpynu.

Taka BnpaBa pO3BMBAE KPUTUYHE MUC/IEHHS,
BMiHHS1 10MYHO ByayBaTy BUC/IOB/IHOBAHHS Ta CNpUsie
KOMYHIKaTUBHIl aKTUBHOCTI.

MosHi 3aslaHHs 3 npedMemamu (mowienie z
rekwizytami). Y4HAM MPOMOHYETLCA onucatn peasb-
HWUIA NpeaMeT abo irpalliky, po3noBiCTV Oro icTopito
abo Buragartu kasky npo Hboro. Lle gonomarae pos-
LUMPIOBATK C/TOBHMKOBWIA 3anac, po3BuBaTth OMUCOBI
HaBMYKM Ta hopMyBaTU YMiHHS OyayBaTu 3B’SA3HI
BWC/IOB/HOBaHHSI.

BrkopuCTaHHS LMX BNpaB — Bif ONncy 306paXeHb
i IpOCTMX Aianorie A0 MiHi-gebatiB Ta nepekasiB Tek-
CTiB — pgornomarae nocTyrnoBo (popmMyBaTy MOBJIEH-
HEBY KOMMETEHTHICTb y4HiB. KOXHa BnpaBa po3Bu-
Ba€ MEBHMWIN acnekT MOBJ/IEHHS: C/TOBHMKOBUIA 3anac,
rpamaTtuKy, IHTOHaLil0, OriKy BWC/IOBAOBAHHA Ta
BMEBHEHICTb Y CNisIKyBaHHi. CuCTEMHE BUKOPUCTaHHS
LMX METOAMYHMX 3aC06IB pa3oM 3 iIHTEPAKTUBHUMMN Ta
ayaioBisyaslbHUMKM MaTepiasiaMyM pobuTb HaBYaHHS
No/IbCbKOT MOBU 51K iIHO3EMHOI GiflbLL eDEKTUBHUM.

BUCHOBKM. dbopmyBaHHSA MOB/IEHHEBUX
HaBUYOK Mif 4Yac BMBYEHHS MOSIbCLKOI MOBM 5K

iHO3eMHOT — CKNagHWin | 6araTOKOMMNOHEHTHWIA Npo-
uec. BiH noTpebye cMCTEMHOIO BUKOPUCTAHHS Pi3HNX
METOAMYHUX 3acOo0iB.

EdekTnBHICTb pPO3BUTKY MOB/IEHHEBMX KOMMe-
TEHTHOCTEl 6arato B YOMy 3a/ieXuUTb Bif BMKOPUC-
TaHHA Bi3yasibHUX, ayfio- Ta ayAioBi3yasilbHUX mare-
pianiB. BaxnvBumy € cuTyauiliHi Ta KOMYHIKaTVBHI
BrpaBsu, poboTa 3 TEKCTaMU Ta IHTEePaKTUBHI MeTOAM
HaBYaHHS.

MepcnekTuBM nofasiblUnX LOCNIMKEHb MNOB’A3aHi
3 BMBYEHHAM MOX/IMBOCTEN 3acTOCyBaHHS LMGpo-
BMX OCBITHIX TEXHOMOTIN i MyNbTUMELINHNX pecypciB
0151 PO3BUTKY MOBJ/IEHHEBOT KOMMETEHTHOCTI Mif Yac
BVBYEHHS MOMbCLKOI MOBY AK IHO3EMHO.
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